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TEISĖS AKTAI IR KITI DOKUMENTAI 

Dalykas: TARYBOS SPRENDIMAS dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu 
turi būti laikomasi EPS taryboje, Vyresniųjų pareigūnų komitete ir EPS 
konsultaciniame komitete, įsteigtame Europos Sąjungos ir Rytų Afrikos 
bendrijos narės Kenijos Respublikos ekonominės partnerystės susitarimu, 
dėl Vyresniųjų pareigūnų komiteto rekomendacijos EPS tarybai dėl 
dalyvavimo EPS konsultacinio komiteto veikloje, EPS tarybos sprendimo 
dėl dalyvavimo EPS konsultacinio komiteto veikloje, Vyresniųjų pareigūnų 
komiteto sprendimo dėl jo pritarimo, kad EPS konsultacinis komitetas 
priimtų jo darbo tvarkos taisykles, ir EPS konsultacinio komiteto sprendimo 
dėl jo darbo tvarkos taisyklių priėmimo 
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) …/… 

… m. … … d. 

dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi  

EPS taryboje, Vyresniųjų pareigūnų komitete ir EPS konsultaciniame komitete,  

įsteigtame Europos Sąjungos ir Rytų Afrikos bendrijos narės  

Kenijos Respublikos ekonominės partnerystės susitarimu,  

dėl Vyresniųjų pareigūnų komiteto rekomendacijos EPS tarybai  

dėl dalyvavimo EPS konsultacinio komiteto veikloje, EPS tarybos sprendimo  

dėl dalyvavimo EPS konsultacinio komiteto veikloje,  

Vyresniųjų pareigūnų komiteto sprendimo dėl jo pritarimo,  

kad EPS konsultacinis komitetas priimtų jo darbo tvarkos taisykles, ir  

EPS konsultacinio komiteto sprendimo dėl jo darbo tvarkos taisyklių priėmimo 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 207 straipsnio 4 dalies pirmą 

pastraipą kartu su 218 straipsnio 9 dalimi, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą, 
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kadangi: 

(1) Europos Sąjungos ir Rytų Afrikos bendrijos narės Kenijos Respublikos ekonominės 

partnerystės susitarimas1 (toliau – Susitarimas) įsigaliojo 2024 m. liepos 1 d.; 

(2) pagal Susitarimo 104, 106 ir 108 straipsnius, atitinkamai įsteigiami EPS taryba, Vyresniųjų 

pareigūnų komitetas ir EPS konsultacinis komitetas (toliau – trys organai); 

(3) pagal Susitarimo 108 straipsnio 2 dalį EPS taryba, remdamasi Vyresniųjų pareigūnų 

komiteto rekomendacijomis, turi nuspręsti dėl dalyvavimo EPS konsultacinio komiteto 

veikloje; 

(4) pagal Susitarimo 108 straipsnio 4 dalį EPS konsultacinis komitetas turi nustatyti savo 

darbo tvarkos taisykles pritarus Vyresniųjų pareigūnų komitetui; 

(5) tikslinga nustatyti poziciją, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi trijuose organuose, 

nes Vyresniųjų pareigūnų komiteto rekomendacija EPS tarybai dėl dalyvavimo EPS 

konsultacinio komiteto veikloje, EPS tarybos sprendimas dėl dalyvavimo EPS 

konsultacinio komiteto veikloje, Vyresniųjų pareigūnų komiteto sprendimas dėl jo 

pritarimo, kad EPS konsultacinis komitetas priimtu jo darbo tvarkos taisykles, ir EPS 

konsultacinio komiteto sprendimas dėl jo darbo tvarkos taisyklių priėmimo turės teisinę 

galią Sąjungoje; 

  

                                                 
1 Europos Sąjungos ir Rytų Afrikos bendrijos narės Kenijos Respublikos ekonominės 

partnerystės susitarimas (OL L 2024/1648, 2024 7 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2024/1648/oj). 

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2024/1648/oj
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(6) Sąjungos pozicija trijuose organuose dėl Vyresniųjų pareigūnų komiteto rekomendacijos 

EPS tarybai dėl dalyvavimo EPS konsultacinio komiteto veikloje, EPS tarybos sprendimo 

dėl dalyvavimo EPS konsultacinio komiteto veikloje ir Vyresniųjų pareigūnų komiteto 

sprendimo dėl pritarimo EPS konsultacinio komiteto darbo tvarkos taisyklių priėmimui ir 

EPS konsultacinio komiteto sprendimas dėl jo darbo tvarkos taisyklių priėmimo turėtų būti 

grindžiama atitinkamais šių trijų organų rekomendacijos projektu ir sprendimų projektais, 

pridedamais prie šio sprendimo, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 
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1 straipsnis 

Pozicija, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi Vyresniųjų pareigūnų komitete, įsteigtame pagal 

Europos Sąjungos ir Rytų Afrikos bendrijos narės Kenijos Respublikos ekonominės partnerystės 

susitarimo (toliau – Susitarimas) 106 straipsnį, dėl Rekomendacijos EPS tarybai dėl dalyvavimo 

EPS konsultacinio komiteto veikloje, grindžiama prie šio sprendimo pridėtu Vyresniųjų pareigūnų 

komiteto rekomendacijos projektu (I priedas). 

2 straipsnis 

Pozicija, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi EPS taryboje, įsteigtoje pagal Susitarimo 104 

straipsnį, dėl Sprendimo dėl dalyvavimo EPS konsultacinio komiteto veikloje, grindžiama prie šio 

sprendimo pridėtu Vyresniųjų pareigūnų komiteto rekomendacijos projektu (II priedas). 

3 straipsnis 

Pozicija, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi Vyresniųjų pareigūnų komitete, įsteigtame pagal 

Susitarimo 106 straipsnį, dėl sprendimo pritarti EPS konsultacinio komiteto darbo tvarkos taisyklių 

priėmimui, grindžiama prie šio sprendimo pridėtu Vyresniųjų pareigūnų komiteto sprendimo 

projektu (III priedas). 
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4 straipsnis 

Pozicija, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi EPS konsultaciniame komitete, įsteigtame pagal 

Susitarimo 108 straipsnį, dėl Sprendimo dėl jos darbo tvarkos taisyklių priėmimo grindžiama prie 

šio sprendimo pridėtu EPS konsultacinio komiteto sprendimo projektu (IV priedas). 

5 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną. 

Priimta … … 

 Tarybos vardu 

 Pirmininkas / Pirmininkė 
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